
APPENDICE I — da includere nelle condizioni particolari se uno dei beneficiari è un'organizzazione internazionale i cui pilastri sono stati valutati positivamente
.
7.3
Le seguenti modifiche delle condizioni generali si applicano a: < indicare la o le organizzazioni internazionali beneficiarie della sovvenzione > (di seguito "organizzazione")

· Nessuna disposizione della presente convenzione dovrà essere interpretata nel senso di una rinuncia ai privilegi e alle immunità dell'organizzazione o a qualsiasi accordo specifico, anche di verifica, concluso al riguardo con l'Unione europea.

· L'organizzazione deve comunicare senza indugio all'amministrazione sovvenzionatrice, e alla Commissione europea se questa non è l'amministrazione sovvenzionatrice, qualsiasi modifica sostanziale delle norme, delle procedure e dei sistemi applicati nell'attuazione dell'azione. Tale obbligo riguarda in particolare: i) le modifiche che interessano la valutazione dei pilastri a cui è stata sottoposta l'organizzazione; ii) le modifiche che possono incidere sulle condizioni di ammissibilità previste dagli applicabili strumenti giuridici dell'UE; o iii) qualsiasi altra circostanza di natura tale da incidere sull'attuazione dell'azione, ritardarla o pregiudicarne l'efficacia. L'amministrazione sovvenzionatrice si riserva il diritto di adottare ulteriori misure in risposta a tali modifiche o di risolvere la convenzione.
· Gli allegati VII, VIII e IX non sono applicabili nei confronti dell'organizzazione.

· L'articolo 3 delle condizioni generali è così integrato: 
In materia di responsabilità dell'organizzazione si applicano le norme che disciplinano i privilegi e le immunità dell'organizzazione.

· Le clausole 4.3 e 4.4 delle condizioni generali sono applicate secondo le norme e i regolamenti dell'organizzazione che è stata valutata positivamente nella valutazione dei pilastri.

· L'articolo 6 delle condizioni generali è così integrato:

Le attrezzature e i veicoli dell'organizzazione possono recare di norma il suo emblema e altre indicazioni di proprietà ben visibili. Se tuttavia le attrezzature o i veicoli e le principali forniture sono stati acquistati con finanziamenti dell'Unione europea, l'organizzazione ne dà adeguata pubblicità su tali veicoli, attrezzature e principali forniture (anche apponendovi il logo dell'Unione europea). Qualora ciò rischi di compromettere i privilegi e le immunità dell'organizzazione o la sicurezza del suo personale, l'organizzazione deve proporre opportune soluzioni alternative. Il pubblico riconoscimento e il logo dell'Unione europea sono indicati con chiarezza ed evidenza, ma in modo da non creare confusione sul fatto che l'azione è un'attività svolta dall'organizzazione, che le attrezzature e forniture sono di proprietà dell'organizzazione e che all'azione si applicano i privilegi e le immunità dell'organizzazione. 
· La clausola 7.5 delle condizioni generali è così integrata:

Quando l'azione finanziata dall'UE contribuisce a un'azione più ampia, l'organizzazione può trasferire le attrezzature, i veicoli e le forniture pagati dal bilancio dell'azione a detta azione più ampia, se ciò è previsto nelle condizioni particolari. In tal caso, l'organizzazione presenta un inventario, che elenca i beni interessati e il loro uso contestualmente alla presentazione della relazione finale. I requisiti di visibilità per quanto riguarda le attrezzature, i veicoli e le forniture continuano ad applicarsi almeno fino al completamento dell'azione più ampia.
Le prove del trasferimento di attrezzature e merci da parte dell'organizzazione non devono essere allegate alla relazione finale bensì conservate ai fini della verifica di cui all'articolo 16.

Se l'organizzazione è il coordinatore, aggiungere:
Qualsiasi valutazione intermedia ex post o missione di controllo eseguite dalla Commissione europea sono programmate e completate di concerto tra il personale dell'organizzazione e i rappresentanti della Commissione europea, tenendo presente l'impegno delle parti per un effettivo ed efficace funzionamento della presente convenzione. Le missioni dovranno essere pianificate anticipatamente e le questioni procedurali concordate tra la Commissione europea e l'organizzazione. La Commissione europea mette a disposizione dell'organizzazione il progetto di relazione, per eventuali osservazioni prima della stesura definitiva.
I rappresentanti della Commissione europea sono invitati a partecipare alle principali missioni di controllo e di valutazione relative all'esecuzione dell'azione da parte del o dei beneficiari.
· Le clausole 9.5 e 9.6 delle condizioni generali sono così sostituite:

L'organizzazione può comunicare, senza altre formalità, cambiamenti di indirizzo, numero di conto bancario o di revisore contabile. Tuttavia, in casi debitamente giustificati, l'amministrazione sovvenzionatrice può opporsi alla scelta del conto bancario dell'organizzazione.
· Le clausole da 12.8 a 12.10 (sanzioni amministrative e pecuniarie) delle condizioni generali sono subordinate ai privilegi e alle immunità dell'organizzazione.

· Le clausole 13.1, 13.3 e 13.4 delle condizioni generali sono così sostituite: 
In mancanza di una composizione in via amichevole, le parti possono sottoporre la questione ad arbitrato in conformità dei regolamenti facoltativi per gli arbitrati tra organizzazioni internazionali e Stati della Corte permanente di arbitrato vigenti al momento della firma della presente convenzione. L'autorità avente potere di nomina del collegio arbitrale, che agisce su richiesta scritta di una delle parti, è il segretario generale della Corte permanente di arbitrato. La decisione del collegio arbitrale è vincolante per le parti e non può essere impugnata.
Qualora l'organizzazione sia il coordinatore, aggiungere: 
[-
La clausola 15.1, opzione 2, ultimo trattino, delle condizioni generali, è così sostituita: 
La somma totale dei prefinanziamenti non può superare il 95% dell'importo di cui alla clausola 3.2 delle condizioni particolari, esclusi gli imprevisti non autorizzati.]
· La clausola 15.7 delle condizioni generali è così integrata: 
L'organizzazione può decidere di sostituire la relazione sulla verifica delle spese e/o la ripartizione dettagliata delle spese per la parte delle spese sostenute dall'azione, che è attuata dall'organizzazione, o per tutte le spese dell'azione se l'organizzazione è il coordinatore, con una dichiarazione di gestione attestante che durante il periodo interessato dalla relazione in esame il contributo è stato utilizzato e contabilizzato nel rispetto dei sistemi e delle regole che sono stati valutati positivamente nella valutazione dei pilastri nonché degli obblighi previsti dalla presente convenzione.

· La clausola 15.8 delle condizioni generali è così integrata:

Non è richiesta alcuna garanzia finanziaria se l'organizzazione è il coordinatore.

· La clausola 15.9 delle condizioni generali è così integrata: 
Le relazioni sono presentate nella moneta indicata nelle condizioni particolari e nella valuta contabile utilizzata dall'organizzazione per l'azione.

Se del caso, i tassi di cambio da applicare per la conversione valutaria sono quelli concordati con l'organizzazione negli accordi finanziario e amministrativo.

I costi sostenuti in una moneta diversa da quella usata nei conti dell'organizzazione sono convertiti in base alle prassi contabili dell'organizzazione che sono state valutate positivamente nella valutazione dei pilastri.

· L'articolo 16 delle condizioni generali è così sostituito:

L'organizzazione tiene i conti e le registrazioni relativi all'attuazione dell'azione con accuratezza e regolarità. Ciascuna azione è oggetto di registrazioni contabili separate, che specificano in dettaglio tutto il reddito generato dall'azione, i contributi dei donatori e le spese.
Si applicano le norme e i regolamenti contabili dell'organizzazione. 
Le operazioni finanziarie e i rendiconti finanziari sono soggetti alle procedure di revisione contabile interna ed esterna definite nei regolamenti finanziari, nelle norme e nelle direttive dell'organizzazione. L'organizzazione trasmette all'amministrazione sovvenzionatrice copia dei rendiconti finanziari sottoposti ad audit.
L'organizzazione conserva i documenti finanziari e contabili relativi alle attività finanziate dalla presente convenzione e mette a disposizione dell'amministrazione sovvenzionatrice o degli organismi competenti dell'Unione europea, su richiesta, tutte le informazioni finanziarie pertinenti, compresi gli estratti conto che riguardano l'azione attuata dall'organizzazione o da sue entità affiliate o suoi contraenti.

Le informazioni finanziarie pertinenti sono presentate in una forma che consenta all'amministrazione sovvenzionatrice di verificare l'utilizzo dei fondi. L'amministrazione sovvenzionatrice o gli organismi competenti dell'Unione europea possono chiedere chiarimenti, compresa la verifica di specifici documenti giustificativi. 
L'organizzazione conserva tutti i registri, la contabilità e i documenti giustificativi relativi alla presente convenzione per un periodo di cinque anni, o per tre anni nel caso di sovvenzioni di importo non superiore a 60 000 EUR, a far data dal pagamento del saldo o dalla data conclusiva di cui alla clausola 12.5 delle condizioni generali, e in ogni caso fino al completamento di qualsiasi verifica, ricorso, controversia o recupero crediti che sia in corso.

I documenti devono essere facilmente accessibili e archiviati in maniera da agevolarne l'esame e il coordinatore è tenuto a informare l'amministrazione sovvenzionatrice della loro precisa ubicazione.

Tutti i documenti giustificativi devono essere disponibili in forma originale, compreso il formato elettronico. 
Il coordinatore assicura che la relazione finanziaria di cui all'articolo 2 possa essere correttamente e facilmente rapportata al sistema contabile e di registrazione e ai relativi documenti contabili e altre registrazioni pertinenti. A tal fine, il beneficiario prepara e conserva gli idonei riscontri, nonché i relativi prospetti, analisi e ripartizioni ai fini della verifica.
L'Unione europea, compresa la Corte dei conti, può eseguire - conformemente ai suoi regolamenti finanziari - controlli, anche sul posto, in relazione alle azioni finanziate dall'amministrazione sovvenzionatrice. 
Inoltre, l'Ufficio europeo per la lotta antifrode sarà autorizzato a eseguire controlli e verifiche in loco secondo le procedure previste dal diritto dell'Unione europea per la tutela degli interessi finanziari dell'Unione europea contro le frodi e altre irregolarità.

Tali disposizioni si applicano nel rispetto di un eventuale accordo specifico concluso in tal senso dall'organizzazione e dall'Unione europea.

Se l'organizzazione è il coordinatore e attua l'azione insieme a co-beneficiari, detti co‑beneficiari possono applicare le regole imposte dall'organizzazione anziché le norme dell'UE se l'organizzazione può dimostrare che esse sono equivalenti alle norme applicate dall'organizzazione che sono state valutate positivamente nella valutazione dei pilastri. Se l'organizzazione desidera avvalersi di tale facoltà, aggiungere:
I co-beneficiari applicano le regole in materia di appalti, revisione contabile esterna e contabilità imposte dall'organizzazione, nella misura in cui tali regole sono equivalenti alle norme applicate dall'organizzazione nell'ambito della presente convenzione di sovvenzione che sono state valutate positivamente nella valutazione dei pilastri.
�	Potrebbe essere necessario adattare alcune clausole o includere altre condizioni specifiche nelle condizioni particolari a seconda dell'esito della valutazione di ciascuna organizzazione: 


	� HYPERLINK "https://myintracomm.ec.europa.eu/dg/devco/finance-contracts-legal/audit/compliance-assessment/Pages/4-pillars-list.aspx" ��https://myintracomm.ec.europa.eu/dg/devco/finance-contracts-legal/audit/compliance-assessment/Pages/4-pillars-list.aspx�


	Qualora non sia stata completata la valutazione dei pilastri, non si applicano le clausole che derogano alle clausole 4.3 e 4.4, 14.2., lettera b), 15.7 e all'articolo 16 delle condizioni generali. Per contro, è possibile derogare alla clausola 16.4 delle condizioni generali.
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